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,Reisen bildet.” (Humboldt)

Die Hauptpersonen dieser Geschichte sind:

Helmut Miiller, Privatdetektiv, freut sich auf den Urlaub
an der Costa Brava.

Bea Braun, seine Sekretirin, freut sich auf eine Woche
ohne ihren Chef.

Felix Neumann, Restaurantbesitzer in Spanien und alter
Freund Miillers, kennt gute Kochrezepte und wei3 auch
sonst viel.

Petra Krause, Berliner Versicherungsagentin, legt ihr
erspartes Geld in Immobilien in Spanien an. Aber das ist
keine gute Idee.

Johann Basedow hat eine gute Idee, wie man schnell Geld
verdienen kann. Sein Freund

Carlos Montana hilft ihm dabei. Aber die beiden haben
diesmal Pech.
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»Mist, Mist, Mist! Wo ist denn der Ordner vom Fall
Schlachter? Also wirklich ... Bea! ... Bea! BEAAAA!"
Die Tiir zu Helmut Miillers Biiro geht auf, Bea Braun, seine
Sekretdrin, kommt ins Zimmer.

,,Was ist denn los, Chef? Sie haben heute aber schlechte
Laune!*

,,Wieso schlechte Laune? Ich finde einfach den,Ordner
zum Fall Schlachter nicht. Das Finanzamt hat geschrieben,
dass unsere Papiere nicht in Ordnung sind. Jetzt muss ich
alles noch mal machen. So ein Mist!“

,,Aber, aber! Das ist doch kein Problem. Ich finde, Sie ha-
ben schlechte Laune und das ist alles. Der Ordner ist bei
mir. Ich hole ihn gleich.*

Bea geht in ihr Zimmer. Das Telefon klingelt. Miiller nimmt
den Horer ab und meldet sich:

,,Bliro Miiller, guten Tag! ... Wer? ... Na so was! Wie geht
es dir? ... Ja, ja ... Wie? ... Wo? ... Das ist sehr nett von dir,
aber weillt du, die Arbeit, die Arbeit ... Na, ja, vielleicht hast
du recht ... und wie komme ich dahin? ... Barcelona? Und
du holst mich dann am Flughafen ab? Mensch, prima! Was?
25 Grad im Schatten? Wassertemperatur 22 Grad? Felix,
Felix, ich glaube wirklich, ich mache ein paar Tage Urlaub.
Hor zu, ich ruf dich in den néchsten Tagen noch mal an.
Nein, nein, ehrlich, versprochen! O k. bis dann ... Ja, mach
ich, tschiis, mein Lieber!*



Helmut Miiller legt den Horer auf die Gabel.

.Wissen Sie, wer gerade angerufen hat, Bea? Natiirlich
wissen Sie es nicht. Das war mein alter Freund Felix
Neumann. Wir haben vor vielen Jahren mal in einer Stu-
dentenkneipe gearbeitet. Er als Koch und ich als Kellner.
Und wissen Sie, wo der jetzt ist? In Spanien! Deutsches
Spezialitdtenrestaurant an der Costa Brava! Sein eigenes
Restaurant! Ich werde hinfliegen! Ich mache Urlaub, ja-
wohl! Na, wie finden Sie das, Bea?“

,Ich glaub, das ist eine sehr gute Idee, Chef. Sie haben Ur-
laub dringend nétig. Und ich habe dann auch ein bisschen
mehr Ruhe hier, wenn Sie nicht da sind. Wann fahren Sie?
»~Samstag oder Sonntag. Mal sehen, ob ich ein billiges
Ticket kriege, Charterfliige miisste es doch noch geben.
Welcher Tag ist heute?*

,,Heute ist Mittwoch, der fiinfte Oktober, Chef. Neunzehn-
hundert ...

,»Also bitte, Bea, das weiB ich selber, welches Jahr wir
haben.*

,,JNa, ja, bei Ihnen weiB man nie! Ubrigens, hier ist die Akte
Schlachter.“ Bea gibt ihm einen blauen Aktenordner.
,»Wie! Was soll ich damit? Ach so, ja, das Finanzamt. Ach,
heute habe ich keine Lust mehr. Ich glaube, ich gehe mal
zu unserem Reisebiiro. Mal sehen, ob die einen giinstigen
Flug haben. Morgen ist ja auch noch ein Tag!“

Miiller nimmt seinen Mantel vom Haken, verabschiedet
sich von seiner Sekretérin und geht die Treppe hinab auf die
Strafle.

Es regnet. Schnell geht er die paar Schritte zum Reisebiiro
,»UPTOURS* in der Richard-Wagner-Strafle. Mit dieser
Firma arbeitet er schon seit Jahren zusammen. Manchmal
muss er fiir seine Recherchen auch Berlin verlassen und
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nach Miinchen, K6ln, Hamburg oder in andere deutsche
Stidte fliegen. Manchmal sogar ins Ausland. Normaler-
weise mag er das liberhaupt nicht, denn Miiller hat schreck-
liche Angst vorm Fliegen. Allein der Gedanke an Start und
Landung! Fiirchterlich!



Als Miiller das Reisebiiro verlisst, ist er sehr zufrieden.
Einen Supersparpreis haben sie ihm dort genannt. Hin und
zuriick fiir 350 Euro. Der einzige Nachteil dabei ist, dass die
Maschine in Mailand zwischenlanden muss, um dort wei-
tere Passagiere aufzunehmen. Also zweimal Starten und
Landen! Aber dafiir eine Menge Geld gespart!

Als Miiller am néchsten Morgen in sein Biiro kommt, sitzt
Bea Braun schon an ihrem Schreibtisch.

,,Guten Morgen, Chef. Na, wie war’s gestern im Reisebiiro?
Haben Sie was gefunden?*

,,Guten Morgen, Bea. Ja! Am Sonntag geht’s los. Ich muss
gleich den Felix anrufen. Er holt mich in Barcelona ab. Ach,
ich freue mich riesig auf den Urlaub.*

,Prima, Chef.*

3

Endlich! Freitagnachmittag. Die letzten Tage waren
schrecklich. Bea Braun hat viel mit ihm gearbeitet. Aber
jetzt ist Schluss. Jetzt sitzt er mit Bea in seinem Biiro und
trinkt Kaffee.

,»Also, Bea, wenn irgendetwas passiert, hier ist die Adresse
von Felix. Telefon ist auch dabei.*

»chon gut, schon gut. Keine Sorge.* Bea freut sich. Eine
Woche ohne Helmut Miiller ist wunderbar.
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»Letzter Aufruf fiir die Passagiere des Fluges VIVA AIR
nach Mailand und Barcelona. Bitte zum Ausgang 15. Pas-
sagiere VIVA AIR bitte zum Ausgang 15.%

Als Miiller am Abfertigungsschalter steht und seinen Flug-
schein zeigt, sagt die Angestellte von VIVA AIR zu ihm:
,»Guten Tag, Herr Miiller. Wir haben erfahren, dass in Mai-
land Nebel ist. Wir miissen mit dem Abflug noch warten. In
etwa einer halben Stunde bekommen wir neue Informatio-
nen.*

Aus der halben Stunde wird natiirlich eine Stunde, dann
noch eine Stunde. Inzwischen ist es halb fiinf.

Miiller hat seit dem Friihstiick nichts gegessen und hat
fiirchterlichen Hunger. Als er beschlieft, den Warteraum zu
verlassen und ins Flughafen-Restaurant zu gehen, kommt
die Durchsage:

»Meine Damen und Herren, die Maschine ist bereit zum
Einsteigen. Bitte zeigen Sie beim Verlassen des Warte-
raums Thre Bordkarte vor. Wir wiinschen einen angeneh-
men Flug und bitten die Verspéatung zu entschuldigen.

Hungrig folgt Miiller den anderen Passagieren ins Flug-
zeug. Sein Platz ist ganz hinten, vorletzte Reihe, direkt
neben dem Motor der DC 9. Miiller ist zufrieden. Er hat in
der Zeitung gelesen, dass die Plétze hinten sicherer sind als
vorne. Er hat beim Start natiirlich fiirchterliche Angst.
Nach eineinhalb Stunden hort Miiller die Stimme des Flug-
kapitins aus dem Bordlautsprecher:

,,Meine Damen und Herren. Es tut mir leid, Ihnen mitteilen

11



zu miissen, dass der Flughafen Mailand wegen Nebel
wieder geschlossen ist. Wir hoffen jedoch, im Laufe der
niachsten halben Stunde landen zu kénnen ...*

,»Oh, nein! Und wenn wir nicht landen kénnen?, fragt
Miiller die Stewardess.

,,Dann werden wir wahrscheinlich woanders landen. Keine
Sorge, runter kommen wir bestimmt!*

Nach der Landung miissen alle Passagiere aussteigen und
durch die Zollkontrolle. Wer nach Barcelona weiterfliegt,
soll in den Transitraum, fordert eine Stewardess auf. Miiller
und etwa fiinfzig weitere Passagiere folgen der jungen
Dame in VIVA AIR-Uniform in einen Warteraum. Dort
erklért sie den Reisenden:

»Meine Damen und Herren! Der Flughafen Mailand ist we-
gen Nebels endgiiltig geschlossen. Kein Flugzeug kann
heute mehr starten oder landen. VIVA AIR hat einen Bus
organisiert, mit dem fahren wir nach Genua. Dort wartet
eine andere Maschine, die Sie nach Barcelona bringt.*
,,Aber, um Gottes willen, wann kommen wir denn dann in
Barcelona an?“

,,Wo fihrt der Bus denn ab?*

,»Wie lange dauert die Busfahrt?*

,,Wo kann ich mal telefonieren? Ich werde erwartet!“
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Alle Passagiere sind sehr nervos. Miiller schaut auf seine
Uhr. Es ist jetzt 20 Uhr. Seit einer halben Stunde ist sein
Freund Felix auf dem Flughafen in Barcelona.

»1ja, da kann man nichts machen, das ist Schicksal.“ Ein
junger Mann will Miiller trosten.

,.Sie haben vielleicht Nerven! Ich werde in Barcelona er-
wartet. AnschlieBend muss ich noch weiter, mit dem Auto.
Ich bin gespannt, wann ich heute im Bett sein werde. Und
auBlerdem habe ich heute seit dem Friihstiick nichts ge-
gessen!*

,»INa, ja, aber Sie sind auch nicht der Einzige. Andere Pas--
sagiere haben auch Probleme. Ubrigens, ich heiBe Gerd,
Gerd Achter. Mir ist egal, wann wir ankommen, ich will
drei Monate in Spanien bleiben!*

Die Reisegruppe besteht hauptséchlich aus Deutschen und
Spaniern, auch einige Italiener sind jetzt dabei. Die Deut-
schen stehen einzeln oder zu zweit herum und sprechen gar
nicht oder nur sehr leise. Die Spanier haben inzwischen eine
grofie Gruppe gebildet und diskutieren laut. Miiller versteht
ein bisschen Spanisch. Die Spanier schimpfen auf die Orga-
nisation hier auf dem Maildnder Flughafen. Auch die Italie-
ner diskutieren laut in einer Gruppe und schimpfen auf die
spanische Fluggesellschaft.
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Eine Frau, die allein in einer Ecke sitzt, ist sehr nervds und
liest die ganze Zeit irgendwelche Papiere. Sie schaut auch
dauernd auf die Uhr und raucht eine Zigarette nach der
anderen. Miiller schétzt, dass sie vielleicht vierzig Jahre alt
ist. ,Sicherlich eine Geschiéftsfrau, die Arbeit mit Urlaub
verbindet‘, denkt er.

Um 21 Uhr fahrt der Bus nach Genua ab. Die Italiener
sitzen bei den Italienern, die Spanier bei den Spaniern und
die Deutschen sitzen bei den Deutschen. Eine Gruppe singt,
eine Gruppe diskutiert und eine Gruppe ist ganz leise.
Auf dem Flughafen in Genua geht dann alles ganz schnell:
Das Flugzeug der VIVA AIR fliegt sofort ab und nach einer
halben Stunde landet die Reisegruppe auf dem ,,Aeroporto
del Prat“ in Barcelona.

Die Pass- und Zollkontrolle ist kein Problem. Am Ausgang
sucht Helmut Miiller seinen Freund Felix. Aber — weit und
breit kein Felix. Miiller sucht eine Telefonzelle. Er wihlt
die Nummer von Felix.
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., Wie bitte? Ahm, ist da nicht Felix Neumann?

,»Ach, du bist es, Helmut! Mensch, wo bist du denn? Immer
noch in Mailand?*

,,Wieso in Mailand? Ich ...

,,INa, ich war am Flughafen und habe iiber eine Stunde ge-
wartet und dann hat man mir gesagt, dass der Flug annulliert
ist. Seit drei Stunden warte ich auf deinen Anruf!*

,,Was? Annulliert? Wir sind mit dem Bus nach Genua
gefahren und dann hierher. Ich bin jetzt in Barcelona!*
,.Jn Barcelona? Oh nein, und ich bin hier im Restaurant und
kann nicht weg. Was machen wir denn jetzt?*

,, Wie weit ist es denn bis zu dir? Ich kann ja ein Taxi neh-
men ...

,,Oh, das ist sehr teuer. Bis hierher sind es iiber 100 Kilome-
ter. Warte mal ... Pass auf, ich glaube, es ist besser, du suchst
dir ein Hotel, und morgen friih hole ich dich dann ab. Es tut
mir wirklich leid, aber eine andere Idee hab ich nicht.*

,.Ist schon 0.k. Nach dieser Reise ist es mir jetzt auch schon
egal, wo ich schlafe. Machen wir das so. Ich suche ein
Hotel und ruf dich morgen friih an, was meinst du?*

,»Ich glaube, das ist das Beste. Tut mir wirklich leid, aber
am Flughafen haben sie mir gesagt, dass die Maschine aus
Mailand nicht mehr kommt. Da bin ich nach Hause gefah-
ren. Wirklich, so was Dummes!*

,»Macht ja nichts, morgen fingt der Urlaub richtig an. Ich
freue mich schon riesig. Also bis morgen. Tschiis Felix.“

Miiller sucht sich ein Taxi. Der Taxifahrer setzt ihn vor dem
,Hotel Colon“ ab, direkt im alten Zentrum von Barcelona.
Miiller hat gerade noch genug Bargeld, um den Fahrer zu
bezahlen.
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Das Hotel ist schon und auch sein Zimmer ist gut. Miiller
geht noch in die Hotelbar. Er mochte ein Bier trinken.
AuBer ihm ist nur noch eine Dame in der Bar. Aber das ist

doch ... tatséchlich, es ist die nervose Dame aus dem Flug-
zeug. Miiller beschliefit, sie anzusprechen. SchlieBlich ist
es ein enormer Zufall, wenn man jemanden nach so einer
langen Reise hier wieder trifft.
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,»Guten Abend. Ich sehe, Sie haben das gleiche Pech gehabt
wie ich ... Ach, entschuldigen Sie, mein Name ist Miiller,
Helmut Miiller. Ich war im selben Flugzeug wie Sie.
,»Oh, ja, tatséchlich. Ich habe Sie nicht gleich erkannt, aber
ich erinnere mich, ich habe Sie auch gesehen ... Petra Krau-
se, mein Name.*

»Angenehm. Na, das war eine richtige Odysee, was? Na,
Hauptsache, wir sind angekommen.*

Miiller und Frau Krause unterhalten sich ein bisschen.
SchlieBlich fragt er:

,»3ind Sie eigentlich beruflich oder privat hier, Frau Krau-
se7*

»Ach, eigentlich weder noch. Oder besser: sowohl als auch.
‘Warum soll ich es IThnen nicht erzihlen? Es ist eine ziemlich
dumme Geschichte. Das heif3t, ich war dumm. Na ja, also:
Vor zwei Monaten habe ich eine Anzeige in der ,,Morgen-
post® gelesen. Hier, ich habe sie immer bei mir:
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- Ich hatte gerade eine kleine Erbschaft gemacht und etwas
Erspartes hatte ich auch. Ich wollte ein Appartement kau-
fen, ein paar Jahre vermieten und dann spéter mal, so fiir
mich, wenn ich alt bin, als Altersruhesitz.*

,»Bine gute Idee, finde ich. Das ist doch nichts Dummes.*
,.Jch rief also dort an. Am Telefon war ein sehr freundlicher
Herr. Er sagte, dass seine Agentur selbstverstidndlich den
Flug bezahlt, damit ich das Appartement auch besichtigen
kann. Er hat mich dann hier in Barcelona am Flughafen
abgeholt. Mit einem Wagen fuhren wir dann nach Playa de
Aro, das ist etwa 100 Kilometer nordlich von Barcelona.
Dort zeigte er mir auch verschiedene Appartements. Alles
sehr hiibsch. Ich war begeistert.

,»und wo ist das Problem?* Helmut Miiller ist jetzt ganz
neugierig.

,,Das Problem? Das kommt schon noch. Interessiert Sie die
Geschichte iiberhaupt?*

,Ja, ja! Erzéhlen Sie weiter!*

,»Na gut. Also, ich wollte kaufen. Wir verabredeten uns fiir
den 20. September, also vor drei Wochen, in Barcelona.
Wieder holte mich der freundliche Herr ab und wir fuhren
ins Stadtzentrum von Barcelona. Dieser Herr, er hei3t
tibrigens Basedow, brachte mich in ein Biiro und stellte
mich einem anderen Herrn vor. Dieser Herr war ein Notar.
Dann habe ich denn Vertrag unterschrieben und in bar die
115.000 Euro bezahlt.*

»Warum denn das? Das ist aber sehr gefdahrlich!“

,Der Herr Basedow sagte mir, dass wir dadurch Steuern
sparen und auch Notargebiihren.*

,»Na, auf jeden Fall haben Sie jetzt ein schones Apparte-
ment.“

,Eben nicht. Die beiden Herren sagten mir, dass sie auch
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den Mietvertrag fertig machen und mir dann alle Doku-
mente nach Berlin schicken.*

,,und 7

»Seitdem habe ich nichts mehr von denen gehort. Ich habe
dann jeden Tag die Telefonnummer aus der Anzeige ange-
rufen, aber es meldete sich niemand. Den Notar gibt es auch
nicht. Die Adresse im Vertrag existiert gar nicht.
,,Donnerwetter, Frau Krause, das ist aber wirklich Pech!*
,Mein ganzes Geld habe ich verloren. Alles ist weg. Ich bin
so verzweifelt!* Frau Krause muss weinen.

,,Ja, Frau Krause, was wollen Sie denn nun machen?“

,»Ich suche die Gangster jetzt selbst. Ich nehme die Sache
jetzt selbst in die Hand! Meine Freunde sagen, ich soll zur
Polizei gehen, aber ...*

,Nun, Frau Krause, dafiir ist die Polizei doch da, das ist
doch eine gute Idee! Vielleicht kennen die schon andere
Fille, die dhnlich sind!“

Miiller wei3 nicht, was er machen soll. Soll er der Frau hel-
fen? Dann ist sein Urlaub vorbei. Soll er nicht helfen?
Dann hat er ein schlechtes Gewissen.

Er beschlieBt, dass ein schlechtes Gewissen besser ist, als
keinen Urlaub zu haben. Urlaub ist Urlaub. Er unterhilt
sich noch ein bisschen mit Frau Krause, versucht sie ein
bisschen zu trosten, dann verabschieden sie sich:

,»EBs hat mich gefreut, Sie kennenzulernen, Herr Miiller.
Wenn Sie mal in Berlin einen Rat in Sachen Versicherun-
gen brauchen, hier ist meine Karte. Ich leite eine Versiche-
rungsagentur. Aber gegen Dummheit gibt es leider keine
Versicherung.*

»Aber ich bitte Sie, das kann doch jedem passieren. Ich
wiinsche Ihnen alles Gute, Frau Krause. Gute Nacht!*
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Er ist sehr miide, aber er kann nicht schlafen. Er hat wirk-
lich ein schlechtes Gewissen. Er beschlieBt, am néchsten
Morgen beim Friihstiick mit Frau Krause zu sprechen. Vlel-
leicht kann er ihr doch helfen.

7

Als Miiller am néchsten Morgen aufwacht, ruft er zuerst
seinen Freund Felix an. Er gibt ihm die Adresse des Hotels.
Sie verabreden sich fiir 11 Uhr in der Hotelhalle.

Miiller nimmt ein gemiitliches Morgenbad, rasiert sich und
geht gegen 10 Uhr in den Friihstiicksraum. Er sucht Frau
Krause, aber sie ist nicht da. Jetzt fiihlt er sich wirklich
schlecht. Sein Gewissen ldsst ihm keine Ruhe. Unruhig
und nervos wartet er auf seinen Freund.

.Mensch, Helmut, endlich! Grii} dich, alter Junge. Alles
0.k.? Na, also jetzt nichts wie los. Ab ans Meer.*

,»Ach, Felix, schon dich zu sehen. Ich freu mich wirklich.
Warte, ich hole schnell meinen Koffer.*

Auf der Fahrt nach San Feliu, wo Felix sein Restaurant hat,
erzahlt Miiller ihm die Geschichte von Frau Krause.
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,»S0 eine Mistbande. So etwas aber auch! Na, ich kenne ein
paar Leute in San Feliu, die uns dabei vielleicht helfen kon-
nen. Dieser Frau miissen wir doch helfen, das ist doch klar.*
»1ja, weiBt du, Felix, ich habe aber ihre Adresse nicht. Ich
habe ihr nicht gesagt, dass ich Privatdetektiv bin. Ich wollte
sie heute friih dann sprechen, und da war sie schon abge-
reist ...

,,Aber Helmut! Wolltest du ihr nicht helfen?

»Doch, schon, das heif3it, eigentlich nicht, also ich meine,
schon, aber ich wollte doch auch Urlaub machen. Also, des-
wegen wollte ich heute friih mit ihr sprechen, aber da war
sie schon weg.*

»Helmut, Helmut! Wo ist dein goldenes Herz? Wo ist deine
,Humphrey-Bogart-Seele‘? Wie kannst du eine einsame
hilflose Frau mit ihren Trénen alleine lassen? Du, der ,Co-
lombo‘ von Berlin!*
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Miiller sagt nichts mehr. Er ist sauer, besonders auf sich,
aber auch ein bisschen auf Felix. ,Humphrey-Bogart-Seele*,
so ein Quatsch, denkt er. Nach einer Weile fragt Miiller:

,Kennst du einen Ort, der Plaja de Harro heift oder so dhn-
lich?¢

,»Playa de Aro, meinst du? Ja, natiirlich, das ist unser Nach-
barort, acht Kilometer entfernt an der Kiiste. Warum?“

,» Weil die Krause dort ihr Appartement kaufen wollte. Viel-
leicht ist sie dorthin gefahren und wir finden sie da. AuBer-
dem habe ich ihre Visitenkarte von Berlin.*

,»Aha, du willst ihr also doch helfen, Humphrey?“

,»HOr auf mit dem ,Humphrey‘ oder es passiert gleich
was!“

8

Wihrend der Fahrt durch Barcelona und anschlieBend auf
der Autobahn Richtung Gerona sprechen die beiden iiber
die alte Zeit in Berlin, ihr Studium, ihre ersten Restaurant-
jobs, iiber gemeinsame Freunde ...

Kurz vor Gerona biegt Felix ab Richtung San Feliu. Sie
durchqueren nach zwanzig Minuten das kleine Fischer-
stadtchen an der Costa Brava und halten dann vor einem
Haus. Uber der Eingangstiir steht in Neonschrift ,, FELIX*.
Auf der Tafel neben dem Eingang hingt ein Zettel mit den
Tagesgerichten. Auflerdem steht auf der Tafel in grofen
Buchstaben:

~,DEUTSCHE UND KATALANISCHE SPEZIALITATEN
— CUINA CATALANATALEMANYA*

22
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Die Frau von Felix kommt aus der Kiiche und begriifit den
deutschen Gast:

,Herzlich willkommen in Katalonien, Helmut. Ich bin
Blanca. Felix hat mir viel von dir erzihlt. Komm, ich zeig
dir dein Zimmer und dann setzen wir uns auf die Terrasse.
Es ist Zeit fiir einen kleinen Aperitif.

Im ersten Stock ist das Gistezimmer. Miiller stellt sein
Gepick ab, und dann sitzen alle drei, Felix, Blanca und
Helmut, auf der Terrasse.

,»Wo sind denn eure Kinder? Felix hat mir erzihlt, ihr habt
vier Kinder ...

,,Na in der Schule, wo denn sonst?*, antwortet Blanca.
,,Aber es ist doch schon zwei Uhr, haben denn die Kinder
hier so lange Unterricht?“, fragt Miiller.

,,Ach, ich weill, was Helmut meint. In Deutschland haben
die Kinder nur vormittags Unterricht und sind meistens
schon um zwolf Uhr oder ein Uhr zu Hause. Hier ist das
anders, Helmut. Hier sind die Kinder den ganzen Tag in der
Schule. Dort essen sie auch und so um fiinf Uhr nachmit-
tags kommen sie dann nach Hause.*

,,Was, in Deutschland sind die Kinder schon um zwolf zu
Hause? Was machen denn die Eltern dann mit ihnen, wenn
Vater und Mutter arbeiten miissen®, fragt Blanca.
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»1ja“, antwortet Helmut, ,,eine gute Frage. Manche Frau-
en arbeiten nur halbtags. Andere horen so lange zu arbeiten
auf, bis die Kinder mit der Schule fertig sind. Allerdings ist
es dann oft schwer, wieder Arbeit zu finden.

,.Na, das ist aber nicht sehr praktisch. Ich dachte immer, die
Deutschen sind so fleiBig und gut organisiert ..., sagt -
Blanca.

Waihrend die drei iiber die Vor- und Nachteile der Ganz-
tagsschule diskutieren, bringt ein Kellner das Essen. Bald
sprechen sie nicht mehr iiber die Schule, sondern Blanca
erklart Helmut die katalanischen Spezialititen, die auf
dem Tisch stehen. Als sie schlielich beim Nachtisch sind,
erzdhlt Felix die Geschichte von Petra Krause.

»Die arme Frau!“, sagt Blanca. ,,Natiirlich miissen wir sie
finden und ihr helfen.

,INa klar, das machen wir, nicht wahr, Helmut?*, fragt Felix.
»Selbstverstindlich, natiirlich, na klar! Morgen fangen wir
an“, sagt der Privatdetektiv.

,»Aber warum erst morgen?, fragt Blanca.

,,Ihr zwei konnt doch jetzt schon nach Playa de Aro fahren.
Ich kann leider nicht mitkommen. Erstens muss ich im
Restaurant helfen, und dann kommen die Kinder in einer
halben Stunde aus der Schule.“
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Helmut Miiller und Felix gehen zum Auto und fahren dann
in die Nachbarstadt. Sie gehen zu einer Immobilienagentur,
die ein Freund von Felix leitet.

Sie haben Gliick. Petra Krause hat die Agentur am Vormit-
tag besucht und dort ihre Geschichte erzahlt. Der Inhaber
hat auch die Adresse von Petra Krause. Sie hat ein Zimmer
im Hotel ,,Big Rock®. Im Hotel fragen sie nach Frau Krause.
Sie ist in ihrem Zimmer. Miiller klopft an die Tiir.

,Ja, bitte? Wer ist da?* Die Stimme von Petra Krause klingt
angstlich.

»Keine Sorge, Frau Krause, ich bin’s Miiller. Helmut
Miiller. Erinnern Sie sich?*

Die Tiir geht auf. Frau Krause ist iiberrascht.

,Herr Miiller! Was machen Sie denn hier? Jetzt glaube ich
aber nicht mehr an Zufall ...«

,»Ist auch kein Zufall, Frau Krause. Ich habe Sie gesucht,
weil ich Ihnen helfen will. Gestern habe ich Ihnen nicht ge-
sagt, dass ich von Beruf Privatdetektiv bin. Ich wollte ja
auch eigentlich Urlaub machen, aber mein Freund Felix —
darf ich vorstellen, Felix Neumann. Felix, das ist Frau
Krause — also Felix ... Na ja, egal, jedenfalls mochten wir
Ihnen helfen, Frau Krause. Natiirlich ohne Honorar, gratis,
sozusagen als Gentlemen.*

Zuerst sagt Frau Krause nichts. Sie ist sprachlos. Dann
muss sie weinen.

,,Ach, Herr Miiller, vielen Dank. Ich weif nicht, was ich
machen soll. Wollen Sie mir wirklich helfen? Also, wenn
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Sie diesen Herrn Basedow finden und ich mein Geld wie-
derbekomme, zahle ich Thnen zehn Prozent als Honorar. Ich
mochte nicht, dass Sie umsonst arbeiten. Aber bitte, kom-
men Sie doch in mein Zimmer. Dann kénnen wir in Ruhe
alles besprechen.*

Miiller und Felix Neumann treten ein. Das Hotelzimmer ist
klein, aber praktisch eingerichtet: ein Bett, ein Tisch mit
vier Stiihlen, ein Schrank. Der Detektiv und Felix Neumann
sprechen mit Frau Krause. Sie hat heute friih einige Immo-
bilienagenturen besucht, aber niemand kennt Herrn Base-
dow.

,»Ich glaube, ich habe eine Idee®, sagt Miiller.

,.Jch werde meine Sekretérin in Berlin anrufen. Sie soll eine
Anzeige im ,Tagesspiegel‘ aufgeben. Darin muss stehen,
dass ich ein Appartement an der Costa Brava suche. Der
Text muss so dhnlich sein wie die Anzeige, die Sie haben,
Frau Krause. Vielleicht meldet sich Basedow und wir kon-
nen uns mit ihm treffen. Na, wie findet ihr die Idee?*

Felix und Frau Krause sind einverstanden. Am Montag
wird Miiller seine Sekretdrin anrufen. So hat Miiller
wenigstens den Sonntag frei und kann die Sonne und den
Strand genieBen.
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Am Montag ruft Miiller seine Sekretérin an. Er erzéhlt ihr
die ganze Geschichte von Frau Krause und diktiert den Text
der Anzeige. Am néchsten Tag schon erscheint die Anzeige
in der Zeitung. Am Dienstagnachmittag kauft Miiller den
,Tagesspiegel‘ an einem Kiosk, der auch deutsche Zeitun-

gen verkauft.

Serioser Geschiif;

su?ht Investitionsmtisilgr;l?lcl;:-l
kejtep in Spanien, Wenn
moglich  Costg Brava
Interesse an Kauf von.
Appartements zur Vermie-
tung. Angebote per Fax an
Fax Nr. 223 35 22 Berlin.

Miiller ist zufrieden. Seine Sekretérin wird ihn sofort anru-
fen, wenn sich jemand meldet. Vielleicht haben sie Gliick.
Als am nidchsten Morgen das Telefon klingelt, ist der
Detektiv noch im Bett. SchlieBlich hat er ja Urlaub. Am
anderen Ende der Leitung ist Bea Braun. Sie ist ganz auf-

geregt.
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,,Chef, guten Morgen, gerade ist ein Fax angekommen von
einer Immobilienagentur in Barcelona. Soll ich es vorle-
sen?*

»Quten Morgen, Bea. Was ist los? Was fiir eine Agentur?
Wie heil}t sie?*

,.Hier steht ,COSTAIMMO S.L. . Sie schreiben, dass sie
mehrere Objekte zur Auswahl haben. Sie schreiben, dass
die Firma einen deutschen Geschiftsfiihrer hat, und laden
Sie nach Barcelona ein. Der Flug ist gratis und ... Moment
Chef, da kommt schon wieder ein Fax an. Bleiben Sie am
Apparat. Ich schaue mal, was das ist ... Ja, tatséchlich, noch
ein Angebot. Auch aus Barcelona. Die Firma heifit ,PLAYA
Y SOL IMMOBILIEN®. Sie haben Appartements an der
Costa Brava und laden Sie auch nach Barcelona ein.*
,0O.K., Bea, wunderbar. Bitte schicken Sie mir eine Kopie
der beiden Briefe an folgende Fax-Nummer hier in San
Feliu: 00 34 72 395320. Das ist das Fax vom Restaurant von
Felix. Mal sehen, ob wir wirklich Gliick haben.*

Miiller steht auf, duscht sich und geht nach unten ins Res-
taurant. Felix ist schon in seinem Biiro und arbeitet.

,»Na, du Urlauber, hast du gut geschlafen? Hier sind zwei
Faxe fiir dich. Vielleicht ist ja unser Herr Basedow dabei.

Zusammen lesen sie die beiden Briefe. Dann sagt Felix:
,,Also, zuerst rufen wir meinen Freund Pol Sans an. Der hat
eine gro3e Immobilienfirma in Barcelona. Vielleicht kennt
er diese Firmen. Dann rufen wir in Playa de Aro an, bei der
Firma, die wir am Samstag besucht haben. Dann machen
wir einen Termin mit diesen Firmen aus. Wenn dann dieser
Herr Basedow dabei ist ...
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,.Moment mal, Felix. Moment mal. Der Detektiv hier bin
ich. Du bist ein wunderbarer Koch und machst deine Arbeit,
und ich bin Detektiv und mache meine Arbeit. Zuerst wer-
de ich die beiden Briefe analysieren.*

Und Helmut Miiller liest noch einmal die beiden Angebo-
te der Immobilienfirmen:

4 COSTAIMMO BARCELONA

Barcelona, 11. Oktober

Sehr geehrte Damen und Herren,

| wir haben mit groem Interesse Ihre Anzeige im Tagesspiegel

von heute gelesen. Wir freuen uns, Sie nach Barcelona einladen

zu konnen. Gleichzeitig mochten wir darauf hinweisen, dass unsere
Firma unter deutscher Geschiftsfiihrung steht. Das hat fiir Sie

zwei Vorteile:

1. Alle Formalititen konnen von uns serios und vertraulich abge-
wickelt werden, so wie Sie das in Deutschland gewohnt sind.

2. Sie werden keine Sprachprobleme haben, alle Unterlagen
werden zweisprachig erstellt.

Wir konnen Ihnen Objekte ab 100.000 € bis zu 1 Million €
anbieten. Alle Objekte haben eine hohe Rendite und sind praktisch
schon vermietet, sodass Sie vom ersten Tag an Gewinne erzielen
konnen.

Bitte rufen Sie heute noch Herrn Wimmer an. Er steht zu Ihrer

‘| personlichen Verfiigung und wird alles Weitere mit Thnen person-
| Ilich besprechen. Seine Telefonnummer ist 00 34 3 4593459,

Mit freyndlichen Griilen

o

Peter Gliickwein
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Das zweite Schreiben hat einen dhnlichen Text:

@Iaya y SOl immobilien 3.9

Barcelona, 11. Oktober
Sehr geehrte Damen und Herren,

mit Interesse haben wir Ihre Anzeige im Tagesspiegel
gelesen. Wir sind eine Firma mit langer Tradition und
Erfahrung im Verkauf von Appartements an der Costa
Brava. Zurzeit haben wir eine Reihe interessanter Objekte
im Angebot, die gute Rendite garantieren. Sollten Sie an
unseren Angeboten interessiert sein, laden wir Sie hiermit
zu einer Besichtigung einiger Appartements in Blanes,
S’Agar6 und Rosas ein. Die Flugkosten werden selbst-
verstandlich von unserer Firma tibernommen.

Wir hoffen, bald von Ihnen zu héren, und verbleiben
mit freundlichen GriiBen

Frederico Prats
Playay Sol S.L.

»Ach, Felix, gib mir doch mal die Telefonnummer von
deinem Freund aus Barcelona. Wie heif3t der? Paul Zanz?*
,.INein, Pol, Pol Sans. Aber ich glaube, es ist besser, wenn
ich anrufe, meinst du nicht?*
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»Na, gut, dann ruf du eben an.* Miiller ist sauer. Seinem
Freund Felix macht es wohl SpaB, ein bisschen Privatde-
tektiv zu spielen. SchlieBlich ist das sein Fall. Er, Helmut
Miiller, istengagiert und nicht Felix. ,,Dann kannst du auch
gleich deinen Freund in Paya Harro oder wie das heif3t
anrufen. Ich besuche mal unsere Freundin, Frau Krause.
Vielleicht kann sie mir noch etwas mehr erzéihlen von
diesem Herrn Basedow.

11

Helmut Miiller trifft Frau Krause im Hotel. Sie gehen zu-
sammen essen. Herr Miiller fragt:

»dagen Sie, Frau Krause, wie sieht eigentlich dieser Herr
Basedow aus? Konnen Sie ihn ungefihr beschreiben?*
»1ja, also, ich versuch es mal. Er ist ungefihr einen Meter
siebzig grof3, ziemlich dick, er hat dunkle Haare und eine
Brille. Er ist ungefahr 45 Jahre alt. Auerdem raucht er die
ganze Zeit dicke Zigarren. Er hat eine tiefe Stimme. Ich
glaube, er kommt aus Bayern. Jedenfalls hat er einen bay-
rischen Akzent.*

,,und konnen Sie sich auch noch erinnern, wie dieser so-
genannte Notar aussah?*

,Der Notar? Das ist schon schwerer. Den habe ich ja nur
einmal gesehen. Aber warten Sie mal ...“ Frau Krause denkt
nach.

,Ja, doch, so ungefidhr kann ich ihn beschreiben. Er ist
ziemlich groB, vielleicht einen Meter achzig. Sehr elegant
fand ich ihn eigentlich nicht. Er ist ungefdhr 40 bis 45
Jahre alt. Ich glaube, er hat blonde Haare. Er sieht gar nicht
wie ein Spanier aus, finde ich. Jedenfalls nicht wie ein
typischer Spanier.*
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,»Was ist schon typisch, Frau Krause? Typisch deutsch,
typisch spanisch, typisch italienisch? Gangster gibt es
iberall. Jedenfalls vielen Dank fiir die Beschreibung.
Vielleicht haben wir Gliick und erwischen diesen Basedow
und seinen Freund bald. Sobald wir etwas mehr wissen,
melde ich mich wieder bei Ihnen. Ubrigens, das Essen war
wunderbar. Man kann hier wirklich fabelhaft gut essen.*
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Als Miiller wieder in San Feliu ist und seinen Freund Felix
trifft, gibt es eine Menge Neuigkeiten. Felix hat Informa-
tionen iiber die beiden Immobilienagenturen:

,»Also, Helmut, die Firma PLAYA'Y SOL ist eine alte, be-
kannte Firma, die auf deutsche Immobilien spezialisiert
ist. Absolut serids. Bei denen arbeitet auch kein Herr
Basedow. Die andere Firma, COSTAIMMO, kennt mein
Freund Pol Sans allerdings nicht. Ich habe inzwischen im
Telefonbuch nachgesehen. Da gibt es auch keine Firma,
die so heifit. Entweder ist die Firma ganz neu gegriindet
oder wir haben wirklich eine heifle Spur. Ich finde, wir
sollten jetzt ...

Felix, Felix! Jetzt reicht’s mir aber! Wer ist hier eigentlich
der Detektiv? Bist du etwa jetzt der Humphrey Bogart der
Costa Brava? Der Colombo von San Feliu? Ich denke, du
bist Koch und hast ein schones Restaurant. Und ich bin
Detektiv und 16se diesen Fall. Und zwar ab jetzt ohne dich,
verstanden?*

,»INun sei doch nicht gleich sauer, Helmut. Ich finde das
ganz einfach aufregend. Es ist doch wirklich sehr interes-
sant. Aulerdem will ich dir ja nur helfen.*

»Schon gut. Also Felix, dann erzéhle mal, was wir jetzt
machen sollten.*

»Ganz einfach: Deine Sekretérin ruft diese Agentur an,
diesen Herrn Wimmer. Sie soll mit ihm einen Termin
ausmachen. Am besten soll er vorschlagen, wann und wo.
Wir fahren dann zusammen mit der Frau Krause hin. Wenn
die Frau Krause dann merkt, dass der Wimmer in Wirklich-
keit der Basedow ist, dann ist der Fall doch gelost, oder?*
,Und wie kommen wir an den zweiten Mann, den so ge-
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nannten Notar? Und wenn der Basedow bewaffnet ist?
Nein, nein, Felix, das ist zu geféhrlich. AuBerdem habe ich
hier in Spanien keine Lizenz als Privatdetektiv. Wir miis-
sen die Polizei einschalten. Und zwar von Deutschland aus.
Wenn du einverstanden bist, du Humphrey Bogart der
Costa Brava, dann rufe ich jetzt Bea Braun in Berlin an.*

13

Der Privatdetektiv ruft seine Sekretirin an. Bea notiert
alles:
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,»Also, Chef, ich frage mal bei Kommisar Schweitzer nach,
ob die etwas iiber den Basedow in ihrem Computer haben.
Mit dem Wimmer mache ich auf jeden Fall einen Termin
aus. Ich sage einfach, dass ich die Sekretérin von der Fir-
ma Helmut Miiller Gemiiseimport GmbH bin. Das klingt
doch gut, oder? Das ist dann auch der Grund, warum sie ge-
rade in Barcelona sind. Sie sind dort, um Geschéftspartner
zu treffen, o0.k.*

,,O.k., Bea, viel Gliick, und melden Sie sich, sobald Sie
etwas wissen.” Miiller ist zufrieden. Er sagt zu seinem
Freund Felix: ,,Siehst du, mein Lieber. Das ist Professiona-
litat. Das ist kein Fall fiir Hobbydetektive, sondern nur fiir
Profis!*

Am ndchsten Tag kommt ein Fax von Bea Braun.

Lieber Chef,
habe mit Wimmer telefoniert. Er hat eine
tiefe Stimme und spricht mit bayrischem
Akzent!!! Er will Sie treffen am
13.10. um 11 Uhr
Foyer Hotel CONDES DE BARCELONA
Paseo de Gracia 75
Barcelona
Er hat einen Wagen und zeigt Ihnen dann
verschiedene Appartements an der Kiiste.

Hab auch mit Komm. Schweitzer gesprochen.
Er hat keine Informationen 2zu Basedow-
Wimmer etc.
viel Gliick
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Miiller ist ein bisschen enttduscht. Wenn auch die deutsche
Polizei keine Informationen hat, kann sie auch nicht helfen.
Also muss er doch versuchen, mit Felix zusammen etwas
zu machen. Auf keinen Fall m6chte er Frau Krause mit nach
Barcelona nehmen. Das ist zu geféhrlich. Er fragt seinen
Freund:

»Felix, kannst du fotografieren? Wenn ja, dann habe ich
einen Plan. Hor zu: Wir fahren zusammen nach Barcelona.
Ich treffe mich mit dem Wimmer in diesem Hotel. Du war-
test am Ausgang auf der Strale. Wenn wir dann aus dem
Hotel gehen, versuchst du, ihn zu fotografieren. Das Foto
zeigen wir dann der Frau Krause. Ist der Wimmer dann
identisch mit dem Basedow, spiele ich weiter den interes-
sierten Kéufer. Vielleicht treffen wir dann auch den ge-
heimnisvollen Notar.*

»~Einverstanden, Helmut. Ich bin iibrigens nicht nur ein
guter Koch, sondern auch ein guter Fotograf. Also kein
Problem.*
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Am Donnerstag friih fahren die beiden Freunde nach Bar-
celona. Felix wartet vor dem Hotel, den Fotoapparat in der
Hand. Miiller geht ins Hotel-Foyer. Dort trifft er Herrn
Wimmer. Wimmer hat tatsdchlich eine tiefe Stimme. Auch
die restliche Beschreibung von Frau Krause stimmt: dun-
kle Haare, etwa ein Meter siebzig grof3. Und Herr Wimmer
raucht Zigarre.

,Das ist der Basedow, da bin ich ganz sicher*, denkt Miiller.
Sie gehen aus dem Hotel. Vor dem Hotel steht ein Merce-
des.

,,Bitte, steigen Sie ein, Herr Miiller. Wir fahren jetzt nach
Playa de Aro. Das ist ein kleines Stddtchen im Norden,
etwa hundert Kilometer von hier. Kennen Sie die Gegend
hier?*, fragt Wimmer alias Basedow.

,Nein®, liigt Miiller, ,,da war ich noch nie. Ich bin immer
nur hier in Barcelona wegen meiner Geschéfte.

15

Als Felix die beiden aus dem Hotel kommen sieht, macht
er schnell ein paar Fotos. Er hat ein Teleobjektiv und kann
den Mann neben Miiller genau erkennen. ,Hoffentlich sind
die Fotos gut‘, denkt er. Dann fihrt er nach San Feliu und
bringt sie in ein Fotolabor. Nach einer Stunde sind die
Fotos fertig. Er ist zufrieden. Er ruft Frau Krause an. Sie
verabreden sich zum Abendessen in Felix’ Restaurant.

Am Abend ist auch Helmut Miiller wieder zuriick. Felix
zeigt das Foto, das er am Vormittag gemacht hat.
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,Das ist der Basedow, da bin ich ganz sicher, ruft Frau
Krause, als sie das Foto sieht.

,»Das dachte ich mir schon®, sagt Miiller. ,,Ihre Beschrei-
bung hat mir sehr geholfen, Frau Krause. Und das Foto ist
einfach Klasse, Felix!“

Beim Essen muss er erzdhlen, was er mit Basedow alias
Wimmer erlebt hat.

»1ja, dieser Basedow hat mit mir den gleichen Trick ver-
sucht wie mit IThnen, Frau Krause. Er hat mir verschiedene
Appartements gezeigt und gesagt, dass ich am besten bar
zahlen soll, weil ich dann Steuern sparen konnte. Ich habe
ihm gesagt, dass das alles sehr interessant ist und dass ich
kaufen will. Er macht jetzt einen Termin mit einem Notar,
einem Herrn Carlos Montana, und bereitet alle Papiere vor.
Néchste Woche Freitag soll ich dann unterschreiben.*
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»Dieser Mistkerl!*, schimpft Frau Krause. ,,Ach Herr Miil-
ler, Sie sind fantastisch. Sie haben mir so geholfen.*

,»30, ich glaube, den Rest der Geschichte iiberlassen wir der
Polizei. Felix, du miisstest am besten mit Frau Krause nach
Barcelona fahren und dort der Polizei alles erkldren. Am
ndchsten Freitag bin ich also wieder hier in Katalonien. Wie
schon! Aber jetzt mache ich wirklich Urlaub. Zwei Tage
habe ich ja noch. Ubrigens, was empfichlt denn der Koch
heute? Gibt es heute etwas Besonderes in Felix’ Restau-

rant?*
,Oh, ja! Zu Ehren meiner beiden Berliner Géste habe ich
ein orginal Berliner Menii zusammengestellt:

ENDE
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Ubungen und Tests

1. Konnen Sie schon etwas iiber die drei Personen sagen?

Helmut Miiller ist

Er hat

Er mochte

Bea Braun ist

Sie ist

Sie

Felix Neumann ist

Er lebt in

Er

2., 3. und 4. Fragen beantworten:

Wann fihrt Miiller in Urlaub?
Welches Problem gibt es in Mailand?
Wie viele Stunden ist Miiller unterwegs?
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5. und 6. Im Flugzeug sitzen hauptséchlich drei Gruppen
von Reisenden: Italiener, Deutsche und Spanier. Fassen Sie
zusammen:

Die Italiener Die Deutschen Die Spanier

Miiller und Frau Krause unterhalten sich im Hotel Colon.
Machen Sie sich Notizen und versuchen Sie, das Gespréich
wiederzugeben.

Hier sind einige Stichpunkte:

Totra. Uoramne : A'nugz Wmu/mf d

-> fippactomd /(m/oh/m
> Aten rukbent:

Agputun = [laya dt firo
20. JW w Bowrelma
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7. und 8. Miiller hat Frau Krause nicht gesagt, dass er
Privatdetektiv ist. Wissen Sie, warum?

Einen Tagesablauf rekonstruieren:
Lo Nl plehd o)
0% & athit
M=
7*
A3%
A4
5"
A6
N

9. Miiller und Neumann treffen Frau Krause. Frau Krause
sagt: ,,Ich zahle Thnen 10 Prozent Honarar.*

Wie viel wird Miiller also verdienen, wenn der Fall gelost
ist?
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Miiller hat eine Idee. Er will eine Anzeige in der Zeitung
aufgeben. Wie kann so eine Anzeige wohl aussehen?
Schreiben Sie eine Anzeige!

Bitte deutlich schreiben (GroB-/Kleinschreibung) und zwischen jedem Wort ein Feld freilassen

10. Lesen Sie noch einmal genau beide Briefe der zwei Im-
mobilienfirmen. Welche Firma erscheint Ihnen seriGser?
Warum?
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11. Frau Krause beschreibt Herrn Basedow. Welche der vier
Zeichnungen ist Ihrer Meinung nach die richtige?

Und wer ist der Notar? Lesen Sie noch einmal die Be-
schreibung!




13. und 14. Was meinen Sie? Ist Basedow identisch mit
Wimmer? Suchen Sie dazu Hinweise im Text!

15. Konnen Sie sich noch an den Trick der Betriiger erin-

nern? Wenn nicht, lesen Sie noch mal das erste Gespréich
zwischen Frau Krause und Miiller im Hotel Colon. Na?

47



	0000
	0037
	0038
	0039
	0040
	0041
	0042
	0043
	0044
	0045
	0046
	0047
	0048
	0049
	0050
	0051
	0052
	0053
	0054
	0055
	0056
	0057
	0058
	0059
	0060
	0061
	0062
	0063
	0064
	0065
	0066
	0067
	0068
	0069
	0070
	0071
	0072
	0073
	0074
	0075
	0076
	0077
	0078
	0079
	0080

